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6)

E y demouérait dains le temps ai Cala-
bri, enne véye fanne que son bé bouébe
bouétoiyait d’in pie, ¢o que ne l’envoi-
djait pe d’étre in crane dainsou.

In sainmedi a soi, a derrie de 1’herba,
e ramouennait an I’étale lai proue de
roudges bétes qu’étint aivu és voiyins. E
se demaindait en chaquaint d’aivo sai
rieme, laivoué a diaile e pouérrait bin
alle dainsie aiprés moirande.

Tot d’in co(p) in bouébe et enne bai-
chate eétraindges se trovenne devaint lu
tiaind qu’el eut aivu eavie lai dolaije di
Ceneutat.

— Nos tieurans, qu’es yi dienne, le
bouétou de Calabri, cetu que sait che bin
dainsie.

— Paidé, qu'e yos réponjét, ce n’at
niun d’atre que moi.

— I ainmouenne, que diét lai belle
baichate, tote enne rote de djuéne dgens
que crevant d’envie de dainsie és Peuts
Pres, djunque an lai pitiatte di djoué.
Vins d’aivo nos, te serés tot le temps mon
dainsou, te pouérrés maindgie et boire ai
so po ren et peus € y airé enne musique
cman te n’en és encoué djemai oyu.

— An vos remechiaint, i1 veux vite eur-
mouenne mai proue, ai Calabri.

— Te n’és pe fate de te dépadgie, ne

de te retchaindgie ; nos ne veulans pe
aicmencie lai dainse devaint lai miénent.
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Le saibbait des Peuts Pres

Vos se muses prou que le bouétou se
raimouenné pus d’enne houre en Iai-
vaince, és Peuts Pres, et nian sains aivoi
véti ses béls heillons de beniéssons. E y
aivait dje a repiait in po de ciérance et
peus enne tapee de bouebes et de bai-
chates. E feut bin émeillie de n’en couen-
niatre pi€épe un et pi€épe enne.

— Das laivoué at ce qu’es tchoiyant
tus ?, qu’e demaindé an lai belle djuene
étreindge.

— D’in po paitchot, et peus t'en veux
dje prou recouenniatre, a derrie di lovre.

Aichetot qu’els eune tus bu et maindgie
an yote so, les tales s’en allenne, an n’ai-
rait saivu dire laivoué, cman qu’elles
etint veni.

Les dyindieres s’allenne siéte chus in
petét solera et se botenne ai djuére sains
rate lai meinme senietle que cette de lai
neat di baitchet o bin di soi di tchairi-
bairi. E y en é que siouessyin dains des
embossous et d’atres que tapin I'un contre
I’atre des tieuvéches de mairmites. Lai
dainsouse di bouétou le resserrait taint
qu’el étoffait quasi. Elle hieutchait sains
rate. Elle laitchait de temps ai atre son
dainsou po virie de pai lée, cman enne
pofile, o po sate aiche hat qu’enne fuate.

Le bouébe aicmencait de recouenniatre

bin des dgens des velles de lai. Bintot
lai ciérance aicmencé de béchie.

« I seus a saibbait, que se muse tot
d’in co(p) le pouere bouétou, et peus i
dains churement d’aivé enne dgenatche. » |
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Et voili que tot d’in cop & se beillé en
vadje que ce n’était pe in manceé de dgens
qu'e y aivait és Peuts Pres mains totes
souetches de bétes : des tchins, des tchaits,
de renaids, des foiyins, des téchons, des
loups et des poues saiyes.

Lai dgenatche yi serrait taint le brais
droit qu’e ne veniéte pe a co(p) de faire
in singne de croux. E voiyé enfin que sai
dainsouse n’était qu’enne tchiévre rosse.
E pouéyé tot de meinme faire in tot petét
singne de croux d’aivo son brais gatche.
Di co6(p) e fesé noi, cman dains in foué,
és Peuts Pres. Tiaind que lai lenne aic-
mencé de yure, € n’y aivait pus mun en
ci yue. Les saibaitous aivint léchie enne
londge cene a di toué di bouétou, qu’était
quasi moue de pavou.

PROVERBES PATOIS JURASSIENS

recveillis par Jules Surdez (Suite)

In bé mouére ne beille ren ai main-
dgie. (Un beau museau ne donne rien a
manger. )

Aimis de tale, aimis de ren. (Amis de
table, amis de rien.)

Cat des naces de tchins: & y € pus ai
reeujyie qu’ai boire et maindgie. (Ce sont
des noces de chiens : il y a plus a ronger
qu’a boire et manger.)

L’hanne at de tchie, nian de fie.
(L’homme est de chair, non de fer.)

Cetu que ne vague ren n'é ren ; cetu
que vague tot pie tot. (Qui ne hasarde
rien n’a rien; qui hasarde tout perd
tout.)

Bé bie en hiérbe, peut bie en dgiérbe.
(Beau ble en herbe, vilain blé en gerbe.)

Mouenne tai gouérdge d’aiprés tai
bouéche. (Mene ta bouche selon ta
bourse.)

Djemails annee aittairdgie se n’en vai
veusie. (Jamais année attardée ne s’en
va sterile.)

Binhevurou, cetu que n’é ren, encoué
cetu-li que n’é vouére : cetu que n’é ren,
an n’y peut ren, cetu que n’é vouére, an
n’y peut vouére, cetu qu’é bin, an y peut
bin. (Bienheureux, celui qui n’a rien, et
celui-la qui n’a guere (diere) : celui qui
n’a rien, on lut peut rien, celui qui n’'a
guere, on n’y peut guere, celui qui a beau-
coup, on y peut beaucoup (prendre).

E fat in aicmencement an tot. (Il faut
un commencement a tout.)

D’aiv6 lai pé d’in véye an on lai pé d’in
djuéne. (Avec la peau d’un vieux (mart)
on a la peau d’un jeune.

Cetu que djase di temps djase de ren.
(Celui qui parle du temps parle de rien.)

Maitre opticien

Delémont
Bile

1, rue de la Préfecture
72, Friestrasse

Visitez sans engagement notre grande
exposition de meubles 1600 m? d'ex-
position :

FABRIQUE JURASSIENNE DE

NEUBLES

Rue Maltiere 2 Tél. (066) 21616
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